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J'habite actuellement en Belgique où je mène des recherches sur les travaux de restauration de la 
cathédrale Notre-Dame de Tournai pour ma thèse de fin d'études en architecture à l'Université de Rome 
« La Sapienza ». 
 
En fonction des travaux réalisés précédemment et repris ci-dessous dans le déroulé de mon curriculum 
vitae, je peux afficher une expérience certaine en matière de traduction français-italien, en particulier 
dans les domaines de l'architecture et de l'art. 
 
De 2003 à 2007, j'ai travaillé occasionnellement avec le Centre Culturel Italien de Hornu (Belgique) dans 
l'organisation d'événements, d'expositions et de conférences. 
 
J'ai plusieurs années d'expérience en tant qu'indépendant dans le graphisme et plus de dix ans 
d'expérience en tant que designer architectural. 
 
Depuis 2019, je collabore avec ManoMano.fr pour la traduction, l'adaptation et la rédaction de guides 
conseils pour le marché italien. 
 
PRINCIPALES EXPÉRIENCES PROFESSIONNELLES  
 
1995-1997 Comité pour la restauration de l'église paroissiale de S. Lorenzo di Collalto Sabino (RI) 

Recherches historiques ; projet préliminaire, final et exécutif pour 
la restauration de l'église paroissiale du XVIIIe siècle. 

 
1998-2001 Mairie de Collalto Sabino (RI) 
 Projet « Itinéraires touristiques équipés » pour le territoire de la 

Municipalité de Collalto Sabino. Projet préliminaire, définitif, exécutif 
et direction des travaux. J'ai effectué les recherches nécessaires à la 
réalisation d'une série de cartes d'itinéraires touristiques. 

 
1998-2001 Mairie de Collalto Sabino (RI) 
 Projet « T.A.R. Turismo-Accoglienza-Relax » pour la réalisation 

d'un camping à Collalto Sabino. Projet préliminaire, définitif, exécutif 
et direction des travaux. 

 
1998-2001 Mairie de Collalto Sabino (RI) 
 Création d'un guide touristique pour la municipalité : projet 

éditorial, documentation et référence bibliographique, rédaction, 
conception graphique, mise en page. 

 
1998-2001  Université La Sapienza, Département de Caratteri dell'Architettura, Valutazione e 

Ambiente 
 Élaborations graphiques pour l'étude de faisabilité d'une structure 

muséale démo-ethno-anthropologique à réaliser dans le Sasso 
Caveoso lors de la réhabilitation et requalification urbaine et 
paysagère des quartiers Sassi de Matera. 

 
2000-2003  T-Studio, Piazza Mancini 4, Rome 
 Responsable du bureau Compétitions et Concours de l'atelier 

d'architecture T-Studio de Guendalina Salimei. 
 
 
 



2003-2007  Centre culturel italien Hornu (Belgique) 
 Collaboration à l'organisation d'événements, d'expositions et de 

conférences. 
 
2010 – auj Traducteur freelance 
 
2019 – auj Traductrice freelance pour ManoMano.fr  
 (Traduction et relecture FR>IT : traduction de guides conseils, glossaire, catégories de 

produits - Vérification finale des traductions en Italien dans le CMS BackOffice - 
Création de contenu : produits, conseils et guides d'installation) - Traduction et 
adaptation SEO avec la plateforme SEMRush. 

 

FORMATION 
 
Istituto Statale d'Arte (Institut National d'Art) de Rome I - Via Silvio D'Amico 111 - 00156 Rome 
-  Diplôme de  maîtrise en arts appliqués pour l'architecture (Diploma di Maestro 

d'arte applicata per l'architettura). 
-  Baccalauréat en Photographie d'art et graphisme publicitaire. 
 
Université La Sapienza de Rome, Faculté d'Architecture 
-  En cours : thèse de fin d'études sur « La cathédrale Notre-Dame de Tournai : 

restauration et aménagement des fouilles archéologiques ». 
 
 
COURS DE FORMATION 
 
2001 Association CONFARE onlus - c/o Institut Cardinal F. Marmaggi - via E. Nathan, 41 - 

Rome 
Technicien pour la réalisation de produits multimédias pour la 
promotion du tourisme (500h) 
Conception de sites Web ; post-production d'images numériques ; 
technologie du tourisme ; sociologie du tourisme. 
 

2004 TECHNOCITÉ - Château Degorge - rue Henri Degorge, 7301 Hornu (Belgique) 
Contrôle et impression des images numériques (16h)  
Outils pour les processus de numérisation ; édition photographique et 
post-production d'images numériques ; systèmes d'impression et 
paramètres d'impression. 
 

2004 TECHNOCITÉ - Château Degorge - rue Henri Degorge, 7301 Hornu (Belgique) 
Montage numérique virtuel sur FinalCut Pro ;  
Perfectionnement au montage numérique sur FinalCut Pro ; 
Atelier de pratique en montage numérique virtuel sur FinalCut 
Pro (120h) 
Montage vidéo numérique avec le logiciel FinalCut Pro, formation 
continue et ateliers de pratique.  
 

2004 TECHNOCITÉ - Château Degorge - rue Henri Degorge, 7301 Hornu (Belgique) 
Veille technologique et graphisme sur internet (40h). 
 

2015 INEA (Institut Nationale de l'économie agricole)  
 RÉSEAU RURAL NATIONAL 2014 - 2020 
 COOPERATIVE CO.R.AG.AG.GIO - Rome 

Séminaires « Cultivez votre avenir - Édition 2015 » 
Techniques agronomiques durables ; les possibilités de l'agriculture 
multifonctionnelle ; soutien économique à l'activité agricole. 
 

2015 MAIRIE DE ROME - DÉPARTEMENT DES JARDINS  
 Via di Porta San Sebastiano, 2 - 00183 Rome 

Cours de botanique et de jardinage. 



 
2022 Stage de formation avec STUDIO SAMO - DIGITAL AGENCY & TRAINING HUB (agence 

de communication et centre de formation avancée spécialisé dans les stratégies de web 
marketing). 

 
 SEO pour les images (4h). 
 Techniques d'optimisation des images. 

  
 Rédaction des textes pour les sites web d'entreprise et de 

commerce électronique (4h). 
 Théories et techniques pour écrire des textes précis, brillants et 

originaux. Comment remplir chaque espace de texte avec un contenu 
de valeur, utile pour le public et la réputation du site. Comment 
distribuer le texte dans la mise en page et comment concevoir 
l'architecture de l'information. 

 
 Rédaction de textes persuasifs (7h). 
 Exemples, stratégies et erreurs à éviter lorsqu'on écrit pour 

persuader. Incipit et titre. Rédaction persuasive VS rédaction créative. 
 
 
MOOCs 
 
2014 COURSERA.ORG - UNIVERSITÉ DE ROME LA SAPIENZA 

Early Renaissance Architecture in Italy : from Alberti to 
Bramante (Architecture du début de la Renaissance : de Alberti 
à Bramante) 

 Certificat : AVEC DISTINCTION 
 Professeur Francesco Paolo Fiore 

Département d'Histoire, de conception et de restauration de l'architecture 
 

2014 COURSERA.ORG - UNIVERSITÉ DE ROME LA SAPIENZA 
La visione del mondo della Relatività e della Meccanica 
Quantistica (La vision du monde de la Relativité et de la 
mécanique quantique) 
Certificat : AVEC DISTINCTION 

 Professeur Carlo Cosmelli 
Département de Physique 

 
 
LANGUAGE 
 

 
LOGICIEL DE TAO 
 
MateCat 
OmegaT 

Italien Langue maternelle 
 

AUTRES 
LANGUAGES 

COMPRENDRE  PARLER ÉCRIRE  

Écouter Lire  Prendre part à une 
conversation 

S’exprimer 
oralement en 

continu 
 

Français C2 C2 C1 C1 C2 
Anglais B1 B2 A2 A2 B2 
Allemand A2 A2 A1 A1 A2 
Néerlandais A1 A1 A1 A1 A1   
 Niveaux :  A1/A2 : utilisateur élémentaire - B1/B2 : utilisateur indépendant - C1/C2 : utilisateur expérimenté 

Cadre européen commun de référence pour les langues 



 
COMPÉTENCES INFORMATIQUES 
 
Office 
Photoshop / Illustrator / InDesign 
FinalCut 
Jubler 
AutoCad 
 
 
INTÉRÊTS PERSONNELS 
 
Photographie et art, lecture, randonnées, jardinage.   
 
 


